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MURJIISAIIA AR I[TPUHITUIT XYJTOHKHBOI'O METOAY T. TAP/II

Anoranis. CTaTTIO NPUCBSUCHO BUBYEHHIO MPUHIUITY
HMKIizanii 'y TBOpYOMY AOpPOOKY AaHMIIHCHKOTO MHUChMEH-
Huka kiHng XIX — mouarky XX cr. Tomaca Iapai, a came
«BECCEKCHKOMY ILMKIIY», A0 SIKOTO YBIHILIM TBOPH Pi3HUX
KaHPIB — poMaHU Ta Maya npo3a. CTBOPEHHs aBTOPCHKUX
LUKIIB TBOPIB — JOBOJI PO3IOBCIO/DKEHE SIBULIE Y JiTEpaTy-
pi mopyOLKKs, IPOTE MEPEBAKHO Y LUKIM 00’ €JHYBaIUC
TBOPH, 1110 HaJeXallu 10 OJHOro kaHpy. OcoOIuBICTIO TBOP-
yoro nopoOky T. 'apai € moeqHaHHS pi3HOXKAHPOBUX TBOPIB.
ITpuHnun nukiizamnii BU3HAYSHO K IPOBIIHY PUCH TBOPUO-
ro metony T. I'apni, a BUKOpUCTaHHSA PaMKOBOIO 0OpaMIIeH-
HSl — OJIHUM 13 CIIOCOOIB KOMIO3HMIIWHOT OpraHi3aiiii TBOpiB.
JloBesieHo, 1110 3araJbHUMM OCOOIMBOCTSIMU «BECCEKCHKOIO
LUKITYy» TBOPIB € 3B 530K 3 HAPOJHOI OINOBIAHOI TpPaIUIli-
€10 Ta aCTOPAJILHUMU TBOPAMH; CTBOPEHHS i€papxii oOpa3iB
[IEPCOHAXIB; HAsBHICTh [BOX HApaTOJOTriuyHHX Haudas (OIo-
Bijlaua Ta pO3MOBijaya); TeMaTHYHA Ta CHOKETHA CIIOpiJHE-
HICTb POMaHIB 1 MaJoi MPO3u (TeMH COLiaJIbHOI HEPIBHOCTI,
B3a€MOBIZIHOCHH YOJIOBIKIB Ta kIHOK, OATBKIB 1 JIiTEH Ta npo-
61eMu 1uTI00Y); BaxiuBa (PyHKILIs IMiA3ar0JI0BKiB; KOHLENT
IHAMBIyai3My; IO€AHAHHS KOMIYHOTO Ta TPariyHoro Hava
Ta CHUMBOJI3M. 3arajlbHOI0 LUKJIOIAHOIO PaMKOIO TBOPIB
LUKJIy aBTOP BUBOAMTH MAHOPaMy CIJILCHKOTO XKHUTTS (Me-
JICTOLBKUHN X0p) Ta XpoHoToN Beccekcy. CBoepinHuii yHiBep-
cyM Beccekcy — kapTHHA JKUTTS aHIIIHCBKOTO CyCIHIJILCTBA.
VY craTTi BU3HAYEHO, 10 yCi TBOPH LUKIY CKIAJaloTh METa
TEKCT, ajleé MOXKYTbh ICHYBaTH 1 OKPEMO B MeXaX MOHTaXHOI
CTPYKTYpH, LIO YTBOPIOE OCOONMBHUH 3B 30K MDK OKpe-
MUMH TekcTamMu. (DakTopaMu IHMKJIOYTBOPEHHS BUCTYIa-
I0Th €JHICTh TEMAaTHKH Ta MPOOJIeMaTUKU, IOBTOPIOBAHICTh
CIOKETHO-KOMITO3ULIIHHUX OJIOKIB y Pi3HOKaHPOBUX TBOPAX,
CIUIBHICTh CIOKETHUX KOHQUIIKTIB 1 Kkomizii. JKanpoBumu
O3HAaKaMH LUKy € 3arajibHa aTMocdepa TBOPY, HACKPI3HUH
o0pa3 uynTaya, CHUILHI MOTHBM Ta 00pa3u, BapiaTUBHICTb
y PO3BUTKY TeM, 0coOJHMBa IPOCTOPOBO-4ACOBA OpraHiza-
1ist Tomo. [0I0BHUME MapaMeTpaMy «BECCEKCHKOTO IIUKITY»
BH3HA4YEHO 0ararocKialoBiCTh, CACTEMHICTb, MTO/IBIHHE KOJTY-
BaHHS, CTBOPEHHSI METATEKCTY, OCOOIUBY aBTOPCHKY KOMIIO-
3MLiI0, HAsBHICTb ()pEeHMOBUX CJIEMEHTIB: Ha3BH, emirpadu,
aBTOPCHKi IePEIMOBH, K (HOPMYIOTH TApATEKCT.

KurouoBi cioBa: 1uki, 1MKITi3alis, xaHp, 30ipka, «Bec-
CEKCbKHMH LK.

Hepexionuii yac 6 aneniticokiti nimepamypi kinya XIX—novamky
XX cm. 6ys 013 nucvMeHHuKig nepiodom noutyky HOBUx XyOoxCHIX
pop, sxi donomoziu 6 8I0MEOpuUmMU YAGIEHHS PO TIOOUHY, COYiyM,
npupody ma ix e3acmodii 6 nimepamypi ma mucmeymei.

Vuigepcanizm i cunmemuynicmy AKX 03HaKU  Mucmeymed
ROPYOINCHCS CIMUMYTIOIOMb NPACHEHHS. GULIMU 30 MeICT POO0BUX
Ma HCAHPOBUX O3HAK ONOBIOAHHA, HOBEM, POMAHY, NOE3ill, U0
ROPOOIICYE YUKTIZAYiIo, MOOMO CEOEPIOHY CYOHCAHPOBY €OHICID,
AKA 0036078€ PO3CYHYMU KOPOOHU mpaduyitinux scanpig [1, c. 7].
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Jocnioxcents nonamms «yuknizayisy 6 aneniiicoKitl rimepamypi
XIX-XX cm. npedcmasneno y npaysax C. Iepuetica ma P. [lapoi,
npome yukaizayis ax npunyun meopyocmi I I'apdi noku He cmagas
npedmemom oKkpemoi imepamyposnaguoi po3gioku. Biomak mema
CIammi — 3aHanizy8amu haxmopu YUKI0YmeopeHHs, ma dHanposi
03HAKU MBOPIB, WO CKAAOAIMb (8eCCEKCOKULL YUKTY.

V niteparypHiii Teopii Ta xypoxHiii mpaktumi XIX-XX cr.
y MeXax 3araibHoi TeH/eHIIii 10 00’ €/THAHHS MaTepiany po3pi3Hs-
10Th IBA PI3HOBHIH TEKCTOBUX €AHOCTEH — (POPMYBAHHS KOHTEKCTY
Ta IAKJTI3a1iA (CTBOPEHHS aBTOPCHKHX ITHKIIB) [2, ¢. 20)].

ABTOpChKA IMKTi3aIlis — SBHTIE HAI3BHYAITHO CKIaIHe Ta Oara-
TOIIaHOBe. [pymyBaHHS TEKCTiB 3a OOpaHO O3HAKOK POOHTH
MOYTHBEMH OyIb-s1Ki KoMOiHartii. L{ikma copMoBaHi i3 TEKCTIB,
00’ €/THAHIX HA OCHOBI MIEBHOT CITITLHOI 03HAKH, JACTIIIE — HA TPO-
OneMHO-TeMaTHYHOT OMM3BKOCTI. [l TakuX TEKCTiB XapaKTepHi
BUTBHI BHYTpIlTHI 3B’ s13kH. KokHa OIMHHIS € CTPYKTYPHO aBTO-
HOMHOI0, TPOTE MiANOPSAIKOBAHA CITITBHAM CTPYKTYPHHM 3aKOHO-
MIpHOCTSM. €HICTD CTPYKTYpH 3a0e31eueHa Ha PiBHi CIOKETHKH,
KOMIIO3HIIii, CHCTEMH TIEPCOHAXKIB, Hapalii, 300paXeHHs MMChMEH-
HUKOM KapTHHHM CBiTy. BomHOWAc Mpo30Bi MUKIH BHHWKAIOTH 13
CaMOCTIHHNX 3aKiHUCHHX TEKCTIB, SKi MOXKYTh ICHYBAaTH I i30J160-
BAHO 11032 IKJIOM. L[ 03HaKa BiApi3Hse UKTITHAN THIT BL iHIIAX
THTIB OpraHi3aIii TeKCTIB.

CyMIKHIM 13 TIUKTIOM JKaHPOBMM YTBOPEHHSM € 30ipka (oro-
BifJaHb / HOBEM). SIKIIO MUK CITiJT PO3YMITH SIK XYTOXKHIO €HICTD,
IIT0 TPOCSKAE Pi3Hi PiBHI TEKCTIB, TO 30ipKy Tpeba XapaKTepu3yBaTH
OiMBII TOBUTHHEM CTIiBICHYBAHHSM XYIOKHIX TEKCTIB.

30ipka TBOpIB € 00’ €XHAHHAM TEKCTIB 3 METOIO iX HAHKpAIIOol
TIpe3eHTalli YuTa4aM 3 TOUKH 30py aBTOPA i BHIABILA, TIPOSB KO
TIOB’SI3aHMil 3 BAIABHUYOK MPAKTHKOK. 30ipka Moxke OyTH cXa-
paKTepM30BaHa, K «BITKpHTA QOpMay, OCKITHKA MOPAIOK TBOPIB
Ta {HIIMX CTPYKTYPHHX €ITEMEHTIB (aBTOPCHKI MEPEIMOBH, TIiCIs-
MOBH, TIPUMITKI TOIIO) MOXe OyTH 3MiHEHHH, MOTIOBHEHHH ab0
TIPONOBKEHIH. BaskIMBOIO pricoto 30ipKu BUCTYTIAE PO3TANTYBAHHS
KOKHOTO OKPEMOTO TEKCTY.

VHIKaTbHICTh Ta HEMOBTOPHICTH TBOpYOCTi T. 'apmi momsrae
TIEpeyCiM y CTBOPEHHI BECCEKCHKOTO MK, IO AKOTO YBIAIILTH
PI3HOKAHPOBI TBOPH — POMAHH Ta Maa mpo3a. 3-mix mepa T. Fapmi,
Buitimio 14 pomaniB (3 1871 mo 1897 pp.), 00’ exHannx aBTopoM
y TPH ITHKITH:

1. «PomaHu BUHAXIITHBI Ta EKCTIEPHUMEHTAITBHI)

2. «PomanTHuHi icTopii Ta (anTasiin

3. «PomaHH XapakTepiB i CePETOBUIIAY.

V 1888 p. T. T'apmi 3ibpaB omyOnikoBaHi paHilre B raserax
1 XKypHamax TBOpH Mayoi emigHoi opmu y 30ipky «Beccekchki
onoBimanHs» (“Wessex Tales”). 3romom BmillIm IpyKOM I TpH
30ipki: «[pyma mumsxersux gam» (“A Group of Noble Dames”,
1891), «Manenski iponii xurray (“Life’s Little Ironies”, 1894),
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«llepeminuBes womoBik Ta immi icropii» (“A Changen Man
and Other Tales”, 1913).

3a JKUTTS MICHMEHHMKA 301pKH Manol mpo3u TPyl 3a3HaBaIN
nepeBuzanb. [lepuri Bumanns «Beccexcbkux omosinanby, «[pymu
IISIXeTHHX fiaM» Ta «ManeHpKiX IpoHiil JKHTTSA» BHALLA SK
OKpeMi, Tofli sk BUHaHHs 1896 p. cTano YaCTHHOW IICTHAIATH-
tomHoro Bunanns “Wessex Novels”, a Tpere — 1912 p. — vactusoto
«BECCEKCHKOTO BUNAHHS.

BaskmuBo Bi3HAYATH, 110 Y TIOBHOMY aBTOPCHKOMY BapiaHTi
Ha3pa 30ipku “Wessex Tales” mae mij3aronoBok «/luBHi, kBaBi
ta mepeciuni» (Strange, Lively, and Commonplace). Ilin uac
nyOiKanii 30ipki BUIABI YaCTO BUKIIOUAIH IieH MMiI3aroNoBoK,
BUKOPHCTOBYIOUH yciueHui Bapiant Ha3u (“Wessex Tales”), mo,
Ha Hallly IyMKY, 3aBaKano MOBHOMY PO3KPHTTIO aBTOPCHKOI KOH-
IEMIii, OCKUIBKI came B aBTOPCHKOMY BapiaHTi Ha3BH 3aKIa/ICHUi
alrOPUTM CTIPUIHATTA TBOpiB. Tak y Ha3Bi 30ipku BKa3aHO Micie
nii TBOpiB (Beccekchki OmoBifaHusA). Y JMHACTI 10 OXHOTO 3 BUJIAB-
B — E. Mapcroyna — HamepenoaHi Bujanns 30ipku B 1888 p.
T. Fapyi monpocuB BUKOPHCTOBYBATH Ha3By «Beccekey 11 mpeseH-
Talii HOro K aBTOPA, OCKLUIBKM MOMYISAPHICTb MOHATTS 3pocTana
[3, c. 171]. Take mpoxaHHs — CBOEpIAHE ACKIAPYBAHHS ABTOPCHKOTO
TpaBa Ta YCBIIOMJIEHHS POl CTBOPEHOI HUM XYI0KHBOT peaibHo-
cri. GopManbHo 1e BioOpakeHo B JOKami3alil il TBOpIB 30ipku
Y BECCEKCHKOMY TPOCTOPI.

V Ha3Bi 30ipku 3aKIEHTOBAHMH 3B’ 30K 3 HAPOTHO OIOBI/I-
HOO Tpajuiio (Beccekenki onosinanns). [lif3aronoskom «/lisHi,
KBaBi Ta TMEpeciuni» MiIKpecaeHa polb YCHOI Tpauiii y TBOpax
30ipku. Ll HasBa moxe Oyt posmudpoBana sx «ictopii, sKi
nepeKasaHi 3 MOKOJIHHS 10 MOKOIIHHS B CUIbCBKIH MICIIEBOCTI.
Kpim Toro, KoxkeH okpemuil IpUKMETHIK, 3a(iKcoBaHuii y mii3a-
TONOBKY, Mae QyHKIIit0 eniteTa, ENeMeHT «1uBHI», 3 0IHOTO OOKY,
BiJ/I3epKAIOE HApojiHe BIpYBAaHHS B iCHYBAHHS ipparioHalb-
Horo Hayana («mpokmarts» Poxu Bpyk y TBopi «Cyxa pykay),
Ta, 3 1HIIOTO OOKY, aKIIEHTY€E yBary Ha XapakTepi 300paKyBaHKX
nojiit. «/liBHi» — 03HaYa€ «HemepeciuHi, He3BMyalHi». Le mopii,
1[0 3aJMIIMIACS B HAPOIHIN MaM STl 4epe3 CBOK BUHATKOBICT,
0coOMuUBICTb (3yCTpiu KaTa Ta KepTBH B oMi macTyxa B «Tpbox
He3HaHoMILIXY, «BinboMcTBO» Pomm Bpyk B «Cyxiii pymi», nosisa
Haroneona Ha y30epexoki Anrii B «Jlerenni 1804 poky» Toimo).
BonHouac MpHKMETHHK «/IMBHI» HE BHCTYNA€ AaHTOHIMOM [0
TOHSATTS «TEPECIYHi», BUKOPHUCTAHOTO B TI/3aTONOBKY, OCKIIbKHI
TIOHSATTS «OKBABI Ta MEPECIUHI» aKUEHTYIOTh MIMETHIHHH XapaK-
Tep 300pakeHHs (BIITBOPEHHS KHUTTS Ta MOOYTY CLIbCHKOI AHI-
mii). TakuM YMHOM, HIETbCS PO He3BUUAHHI O], 0 po3ropTa-
0ThCA Y 3BHUAHHIX IEKOPALIisX.

Y uinomy, 36ipka «Beccekchki OMOBiTaHHS» MPE3CHTYE «Haii-
nopHimmii moprper Beccekcy» [4, c. 4]. BapiatusHicts Micus
TOfi# TBOpIB, XPOHONIOTT], CTIIIO Ta TEMATHKH J03BOJISE CTBOPHTH
pi3HOMIAHOBE 300paKeHHS, SKE CBOEIO MAHOPAMHICTIO HE IOCTYTa-
€ThCSL BECCEKCHKUM poMaHaM. Y «BecceKchbKuX OmoBiIaHHSX» Ha
KITBKOX PIBHAIX BIITBOpEHE MUHYJe Beccekcy Ta 3amoBHeHi «Oii
TULAMI» Ha HOTO Mari.

[linnopsaKyBaHHsAM peanicTHYHUX JeTaneil X cHMBOTIYHOMY
3HAYCHHIO aBTOp MepeTBOpioe caM Becceke Ha CHMBOM, LI0, HA
nymky K. Bpeni, 30mmkye «Beccekchbki onoBiganHs 3 macTopaib-
HUMU TBOpamu [4, ¢. 14]. [loromkytouncs i3 IOCIiHUIICH0, 3ayBa-
KEMO, 110 BUKOPHCTAHHS TACTOpaNi TyT He 3BElEHE JIO 3amo3u-
YeHHS JiTepaTypHoi hopmu Ta TexHiku. HaToMicTh la€ MOKIHBICTD
BIATBOPUTH Ha META)OPUYHOMY Ta IPOHIYHOMY PIBHAX BiTHOCHHH

MiK pealbHUM CBITOM Ta XYIOXKHIM CBITOM TBOpY. Omo3uiis Mix
TPOCTHM Ta CKJIa/IHAM HaMivae HU3KY POTHPIY: CITbCHKHH — MiCh-
KHH yKIaJ KUTTS, MAHYJE — TeTePilHe TOLIO.

3a cosamu k. batnepa, narpiapxanbHuii CBiT — 1€ CBIT apxe-
THIIIB, y SIKOMY MicueBicTh opmye momuny [5, c. 94]. Taka Touxa
30py CYrolocHa KOHIIEMIIii POMaHiB «XapaKkTepiB i Cepe/IOBUILLIAY.

T. Tapni BBakaB TBOpH «BeccekchKiX OMOBIAHBY JIOMOB-
HEHHAM 710 POMaHiB «XapakTepiB i cepenioBumia». B icTopisx,
nepekasanix y 30ipiii, Ipe3eHTOBAHA CBOEPIIHA iepapXis 00pa3is
MelkaHIiB Beccekcy (Bif OiIHEX MOCEISH 710 3aMOKHUX MiChKUX
*kutenis). Hatomicts cepen AiifoBux ocib BiACYTHI MpeACTaBHUKH
apUCTOKPATIl 4M 3HATI, fKI CTAaHYTb TEpOsSMH HACTYIHOI 30ipKi
«['pyna muLIXeTHUX 1amy.

3mictoBHO 30ipKa «I'pyma mUIsXeTHHX Jamy», mo Oyna mepe-
Bujana 3a kutta T. [apai Tpudi, pakTiyHo He 3MinoBanacs. g
nyomikauii y gopmi 30ipku TBOpiB, 1m0 paHiite Oy HaZpyKoBaHi
y TEpIOANYHAX BUIAHHSX, MHCHMEHHUK 00 €IHaB iX, BUKOPHC-
TaBIIM TIPHHOM «PaMKOBOro oOpamieHHs» (icTopii mpo mums-
XeTHHX JaM Oyl mepekasani Ha 300pax 4lIeHiB AHTHKBApPHOTO
Ky0y). Bifrak kokHa OmoBibp Mana cBOro po3moBifaya. 3acTo-
COBAHMH MpPUIOM CYTTEBO 3MiHMB HE JHIIE CTPYKTYPY 30ipKi,
a if 3yMOBUB HASBHICTH ABOX HAPATONOTIYHMX Hayan (OmoBijaya
i po3moBizaua) y TBOpax.

Onosinanns mns 36ipku T. Tapai mmcaB 13 pokis
(18781891 pp.). Yactuna TBOpIB 6a3yBanac;1 Ha iH(popmaii
3 pocnimkenns «lcropii Ta CTB.pO)KI/ITHOCTl rpa(bCTBa Jlopcer»
Jlxona ['atuinca, To6T0 Tepoi Ta repoini TBOPiB 30ipKM MAKOTh
TPOTOTHIIIB.

[onoBHUMH TeposMEL TBOPIB 30IpKH € 3aMOXHi i THTYIOBaHi
meurkanmi Jlopeery. T. Tapai sragye Bei mATh HasBHUX B AHI-
T IBOPSHCBKUX THTYIMIB (Tepuor / TepLOTHHs, MapKi3 /Mapkisa,
rpad) /rpaduHs, BIKOHT, OapoH /0apoHET), IPOTE CIIOBOCTIONYYCHHS
«[pyna musxerHux 1amy, 3adikcoBaHe B Ha3Bi, Mae IpOHIuHE
3a0apenents. CnoBo «lISXeTHHI» (aHD.: noble) BhKopHCTaHe
TIHCHMEHHUKOM JIHIIE K CHHOHIM MOHATTS «TUTYIOBAHHIDY (HIII.:
titled). [Himmi acmiekT 3Ha4eHHs — HASBHICTH BUCOKUX MOpPATBHAX
PpHC — 3HIBENTLOBAHMH, OCKLIBKY OaraTboM reposiM Ta repoiHsm opa-
kye came ix. CioBo «aamuy (aHrn. dames) yrpadae CBOE Tepiie
3HAYEHHS — MaTH BEMMKOI POJIMHA (B 1[bOMY KOHTEKCTi MOKHA TOBO-
PUTH TITBKH PO TEPOiHb MEPIIOTO Ta OCTAHHBOTO TBOPIB) — Ta (iK-
CYE JIHLLIE CTAaTyC [epOiHb.

Ha3Ba KoXHOro OKpeMoro TBOpY 30ipkH, O SKOTO BXOIHTH
M’ abo Hpi3BH1ue TIEPCOHAKA, I0MOMArae 3PO3YMITH aBTOPCHKHH
TBOPUHMIA 3a4yM 1 TpaauLii J11TepaTypH kinmg XIX - novarky XXcr
Y rakuii crioci6 T. [apyi peanisye Bax/MBHI 71 BIKTOPIaHCHKOTO
CYCIIIIBCTBA Ta KYIBTYpH KOHLEIT 1HMBIAyai3my, skuii OyB cdop-
MOBAHHH M BITMBOM Teopii lapBiHa mpo eBoowito i MpHUpof-
Huit BifiOip [6, c. 81] 1 cTaB HEBIT EMHON YACTHHOK AHIIIHCHKOT
TiTepaTypu KiHIg — TMoYatky cronith. Haseu pomanis, mo Oymn
HaJpykoBaHi B ueil mepion, Hampuknag, Y. Jlikkenca «Omisep
Teic», «/esix Konnepdinay, LLI. Bponre «/lxen Eiipy, k. Enior
«Jlenien Jleponsa» Ta IHIIMX, CHiB3BY4YHi 3 Ha3BaMH OCTAHHIX
pomanis T. Fapmi «Mep KecrepOpimka», «Tecc i3 poxy [ Epbep-
BinniBY, «/kyn HemomiTHuiD) Ta omoBifaub 3 «[pymu mIsXeTHIX
Jamy». SIK y poMaHax, TaK i B Malii mpo3i, Ha NepuInii aH BAXO-
IUTH 300paKEHHS HE KOMEKTHBHOTO XapakTepy («MeICTOLbKHM
XOp» Y PaHHIX poMaHax), a TONIOBHUH, 1H/IMBiXyani30BaHuii nepco-
HaXK. 3ayBaKUMO, 1110 HA3BH OLTBIIOCTI ONIOBI/[AHb MICHMEHHUK 3Mi-
HIOBAB, 10 B OKPEMHX BUMAJKAX MaN0 KOHIENTyalbHe 3HAYCHHS.
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Tax, t8ip «[epuornus [eMITOHIIMPChKA» CIIOYATKY HOCHB HA3BY
«Immynsensra neni 3amMky Kpymy (“The Impulsive Lady of Croome
Castle”), a B 1884 p. OyB nepeBuanuii miz 3aronopkoM «Emmenina;
abo npuctpacts npotn npuHImIiBY (“Emmeline; or Passion versus
Principles”) [7, c. 63]. Fimosipo, Taki 3Mikm o6rpyHTOBAHI BKITIO-
YEHHAM OMOBIAHHA 10 «[Pymn LUIXETHUX Jamy, ajpke (iHamb-
HUii BapiaHT Ha3BH OyB Y3TOIKEHHUI i3 3aT0NOBKAMH HIIMX TBOPIB
30ipku. [Ipote, 3a HAIIMM CHIOCTEPEKEHHSAM, OCTATOUHHH BapiaHT
HA3BH BUKOHYE HOMIHATHBHY (yHKLIO ((ikcye iM’s Ta THTYI repo-
iHi) y TIODIBHSIHHI 3 MIEPIINM Ta APYTHM, 5K, Y CBOKO Yepry, Bifi-
rpaBaiy ponb yrounenHs. Y nassi “The Impulsive Lady of Croome
Castle” 3poOneHnii akeHT Ha XapakTepi BANHKY TepOiHi, a B 3aro-
noBky “Emmeline; or Passion versus Principles” okpecnenuit kon-
(KT OmoBinAHHS.

Hist GinbimocTi TBOpiB «[pymy MITAXETHUX Aam» BiTOyBaeThCS
B XVII-XVIII ct. Binrak, Ha BinMiny Bin «BecceKchKux OmoBi-
JIaHb», 3B’S30K 13 (JONBKIOPHOIO OMOBITHOKO TPAIMIIEI0 3MEHIIE-
HUM, OCKUTBKH MMCHMCHHUK HE TMEPEeIOBiae icTOpii, JKepenamu
SKMX CTAITH PO3IOBI MemKaHIiB Jlopcery.

Enirpagom 10 30ipkn € ypuBok 3 Bipuwa Jx. Minp-
toHa “L’allegro” — mepmoro 3 TBopiB mumtuxy ‘L’allegro.
Il penseroso”. Psnku “...Store of Ladies, whose bright eyes /
Rain influence” € yacTuHOI0 cTpodu noesii, Mo B IOBHOMY Bapi-
aHTi Mae Taky Gpopmy:

Towred Cities please us then,

And the busie humm of men,

Where throngs of Knights and Barons bold,

In weeds of Peace high triumphs hold,

With store of Ladies. whose bright eyes

Rain influence, and judge the prise

Of Wit, or Arms, while both contend

To win her Grace, whom all commend [8, c. 37].

3BepHenHs 0 TBopy k. MinbTOHA, YBaXaeMo, Mae Kilbka

npuuuH. [lo-mepme, B 03HaYeHOMY (parMeHTi OMMCaHi mpes-
CTaBHHKH BUIMX BepcTB cycminberBa (Knights and Barons), mo
TIZIKpECITIOe COmianbHy MpUHANEKHICTh repoiB 30ipku. [lo-npyre,
y cnosocrionyyenni Towred Cities aBrop dikcye ypOanicTHuHui
neiisax. [epoi «I'pynu LUIXETHUX JaM» MEUIKAKOTb y 3aMKax,
BENMKHX MA€TKaX, MOXOPOKYIOTh €BPOMEHCHKAMU MicTaMu. 3Ma-
JIOBAHHS MiCHKOTO TIOOYTY KOHTPACTYE i3 3aMaJTbOBKAMHU CLTbCHKOT
Micueocti B monepenii 30ipii. [lo-tpete, y crpodi 3aramom
Ta caMoMy emirpad)i 30kpeMa BU3HAYCHE TEMATHYHE HATIOBHEHHS
TBOPIB (TEMH COLIANBHOT HEPIBHOCTI, B3aEMOBITHOCHH YOJIOBIKIB
Ta XKIHOK, 0aTBKIB 1 JiTeil Ta mpobnemMu 1uT00y) Ta aKICHTOBAHA
cretudika obpasHoi cuctemu TBOPIB (LEHTpatbHE Micue mocifa-
10Th XKiHoui 00pasu). [Ipuniunosum Buaetses Buninenns T. [apyi
31 crpodu MinbroHa came psjika «...Store of Ladies, whose bright
eyes / Rain influence». [lucbMeHHIK pO3paxoBye Ha IHTENEKTYalb-
HOTO YHTa4a, KUl 3MOKE IPUTafaTH YBECh KOHTEKCT TBOPY. Minb-
TOHIBCHKHH OTAC «CTapux AOOPUX 4aciBy, THIAPCHKOI BIPHOCT
Ta 3BUTATH, X0pOOPHX OAPOHIB i PEKPACHUX JaM, B iM’s SKHX Oy/TH
31ilicHeH] noaBurH, pedexcuBHo imoctpye Hoctanbrito T. [apai
32 MUHYJIAM, |JJWJTIYHAM CLTHCHKMM KHUTTS, 10 HA HOTO 0YaX 3HH-
KaJio IMiJT HATHCKOM IMBIITI3aIlii Ta Tporpecy.

Ha temarnunomy piBHi 30ipka «[pyna muisxeTHuX gam» cro-
pimuena 3 pomanom «Tecc 13 poxy JI’EpOepsimnisy. CrBoprotoun
00pasu eMOIIHUX Ta CUJIBHUX KIHOK, SKi HIOM «3aTHCHEHI) Mik
CcoliaNbHUMH YMOBHOCTAMHU Ta mpuctpactio, T. [apai Hakpecmoe
CXEMaTHYHi MOJIEI XKUTTA TePOiHb, TONOBHAMH EIIEMEHTAMH B SIKHX
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CTAlOTh ONpYXEHHS Ta HapomkeHHs aitedl. LLImob6 mpu mpomy
BHUCTYMA€E K Croci0 peanizanii corianbHux amOiliil Ta 3aKOHHE
TIATPYHTA JUIs HAPOIKEHHS CTIaAKOEMIIB poxry Ta Tutyry. Hapon-
KEHHS JTUTHHU BIJITAK — KT «3aKPIILICHHS» TPI3BHUINA i COIlialib-
HOTO CTaTyCy B MaiOyTHbOMY.

MoparmicTiaHo-noBYaNbHUH XapakTep (iHaMiB, IO CIOPIIHIOE
BEIHKI Ta Malli emiyHi TBOPU BECCEKCHKOTO LIMKITY, YACTKOBO pealti-
30BaHi if B OCTaHHiH 30ipIli OMOBIaHb, MO HANEKUTH JI0 BECCEK-
CbKOI erorei.

B ocramnbomy BapianTi aBropcbkoi pemakuii (1912) 30ipka
CKIIajianacs 13 ceMd OKPEMIX OMOBilaHb Ta 1ukiy «CTapoBUHHI
xapaktepu» (“A Few Crusted Characters”), 110 MaB miJi3arooBok
“Colloquial Sketches” («Cinbchki 3aMabOBKIY). 3a MOYATKOBHM
aBTOpchbkuUM 3aaymMoM 1k Hasuascs “Wessex Folk” — «Hapon
Beccexcy». T. Tapai 3rpymyBas ui jBi uactunu 30ipku mepeny-
CIM 3 JKaHPOBMM MPUHIMTIOM. SIKIIO TBOPH, YMIleHi Ha TIOYaTKY,
MUCHMEHHNK JiQepentiroe sk “tales” [4, ¢. 141], To «CrapoBunHi
XapakTepn» BU3HaueHi aBropoM sk “sketches”. V' mimzaromosky
«CitbChKi 3aMaTbOBKMY 3a)iKCOBaHI OCHOBHI CTPYKTYPHO-KOMIIO-
3ULIHHI 0COOMMBOCTI LMKy — HEBEMMKHMHA PO3MIpP TBOPIB, BUKIA]
nepediry moxiit Bix meproi 0co0M Ta PO3MOBHHN TOH OMOBIJI.
Y KOMNO3MILIHHOMY IUTaHi JeB’Th iCTOPil YTBOPIOIOTH TPU TPH-
€HOCT] 3a TPUHLMIOM KilbleBoro odopmienns. Kputepiem mis
00’€IHaHHA TBOPIB Y TPYIH € iX TeMaTH4HA Ta eMOLii{Ha Cropia-
HeHicTb. Tpu LeHTpasibHi 3aManboBKH (ictopii 4, 5, 6) — Kyme/Hi
32 XapakTepoM — JONOBHEHI JBOMA TPUENHOCTSAMHI 3MIIAHOTO
xapaktepy (ictopif 1,2, 3 Ta 7, 8, 9). OnuH 3 TBOpIB Y KX Ipymax
€ KOMIYHUM, JApYTHii — TPariyHuM, a TpeTii — TparikomiutuM. [lpu
1bOMY 30epeskeHuil TPUHLKI J3ePKaIbHOCTI — TPETs iCTOpis Bi
T0YaTKy Ta TPETS Bill KiHIs € HAHTPATiYHIHIMH.

[IpoBiaHOI0 TEMOIO OiMBIIOCT TBOPIB LUKITY € CTOCYHKH MiX
YOIOBIKaMH i KiHKamu Ta Tpobmemu mtio0y. Komiuni cutyarii,
3MalbOBaHi B MEPIIiil Ta YeTBEPTii iCTOPIAX, JOMOBHEHI Tpareli-
SIMH JIPYTOTO Ta CbOMOTO TBOPIB 1 TPArikoMeIi€ro e’ ToTo.

HazBa 30ipku «Manenbki ipoHii KHTTS» Mae TOSCHEHHS
B CIOXKET iCTOpiii, PO3rOpTaHHs TOil Yy AKUX OB A3aHE 13 BTPY-
YAHHSM JI0MTi Ta BUMAJKY. TpariuHuii 30ir 00CTaBuUH, 10 aKIEHTYE
XHOHICTb BYMHKIB IepoiB, IPH3BOAUTD 10 CYMHOTO )iHamy — cMepTi
(y mpsMomy, (i3MYHOMY YM TEPEHOCHOMY, TYXOBHOMY CEHCI).
Teposivu 30ipKH € JOIH, SKUX HE MOMKHA Ha3BaTH I[ACTUBUMH,
a/pke ixHe icHyBaHHs mo30anene rapMonii. T. [apyi He BUBOAUTH
dopmyiy happy-end, akieHTy UM Ha TPArivyHOCTI JI0Jb TEPOiB.

Crierud)ivHOI0 PUCOIO IUKITY, 10 CHIOPIIHIOE HOTO 31 30ipKOr0
«['pyna mIIXeTHHX 1am», € HASBHICTh BOX HApaTOpiB (OMOBiaya
Ta PO3MOBiIaYa).

Ha Binminy Bix TBopiB «Beccekchkix omoBifanb» Ta «lpynu
UUIAXETHUX JaMmy», Jis KX BiIOyBA€ThCA B MUHYJIOMY, TMOAii
«ManeHbKux ipoHii JKUTTS» BiI0yBAIOTBCA B TEMEPIlIHBOMY IS
OTOBiJIa4a Ta PO3MOBiaYa 4aci, a reposMi TBOPIB € MPEICTABHAKH
CEpeIHBOTO KITacy.

OcoOmuBicTs TpBOX 30ipok omosizanb Ta pomai T. Tapxi
J03BOJISE BHJUTMTH TaKi NapaMeTPU «BECCEKCHKOTO IMKIY» SIK
0araToCKIaI0BICTh, CHUCTEMHICTh, IOJBIHE KOTYBAHHS, CTBO-
PEHHS METATEeKCTY, 0COONMBY aBTOPCHKY KOMIO3MILIO, HASBHICTh
dpeiimoBux enementiB. peiiMoBI KOMIOHEHTH 301pOK — Ha3BH,
emirpag (y 36ipui «I'pyma WIMXeTHIX Zam» Ta OKPEMUX POMaHAX),
ABTOPCHKI TEPEeIMOBH — (hOpMYIOTh maparekct. 1oro HasHicTb
CBiuuTH Tpo Te, o T. ['apai OyB aKTHBHUM yYaCHUKOM KYIBTYp-
HOi pereriii cBoix TBOpiB. 3a cioBamu H. 3axapoBoi, y TBopax
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T. T'apni cy0’exTrBOBaHE aBTOPCHKE HAYaNo HAJ3BUYAIHO AKTHBHE
[9, c. 62]. [Toromkytouuck i3 TOCIIHAIE!0, T0AMO, IO THChMEH-
HUK BiirpaBaB BaKIMBY POIlb Y BU3HAYCHHI TOPH3OHTY OUiKYBaHb
YUTALBKOT ayTuTOpii, Hi0M «3amporyioymy ii Opath yyacThb y TBO-
PeHHI XyIOKHBOT PeanbHOCTi TBOPIB.

Pomanu Ta OMOBifaHHS, 3 AKMX CKIajCHUI aBTOPCHKHUH LUK
T. lapai, popMytOTh IMKJIOITHE YTBOPEHHS, 1110 I03BOJISE TOBOPUTH
PO BUKOPUCTAHHS MPUHLMIY LUKT3aLil SK MPOBIIHOI O3HAKH
TBOPYOCTI MUCbMEHHHUKA. [[71s PO3YMIHHS KOMIO3UILIHHOT OpraHiza-
11ii TBOPIB BAXKTUBIM € 3aCTOCYBAHHSI PUHIIAIY PAMKOBOTO 00paM-
TeHHs, KM 3peanizoBanuii B okpeMux TBopax («Cyxa pykay,
«Cymmuit rycapy, «Jlerenna 1804 poky»), y 30ipui (omic 300piB
YleHiB AHTHKBAPHOTO TOBApUCTBA Y «Ipymi HUIAXETHHX HaMm»)
Ta y BECCEKCHKOMY IMKII B 11iToMy. DYHKIIiI0 3aralbHOi HKIOT-
HOT PaMKH BHKOHY€ MaHOPaMHA 3aMallbOBKa KONEKTHBHOTO XapaK-
tepy. Poman «Ilin mepeBom 3enenuM, abo MeEICTOUBKHI XOp»,
IO € XPOHONOTIYHO MEPIIMM ETEMEHTOM LUKNY, Ta «CTapoBUHHI
Xapaktepi» 31 30ipku «ManeHbKi ipoHil KUTTS», SKi HOro 3aBep-
IIYIOTh, CTAIOTh HE MOHOJITHIM 30BHIIIHIM OMHUCOM «XapakTepiB
Ta 00CTaBUH» (BI3HAYMMO CTIOPITHEHICTh Ha3B UMKIY B LUIOMY
Ta 1uky «CTapoBUHHI XapakTepn»), a 3raJKkol0, CTBOPEHOI0 Oara-
TbMa ToJI0caMH, 00’ €IHAHNMH B TIeBHe ermiure «Mm» [ 10, c. 145].

Binrax BeccekchKuii MK SIK Tpyna TBOPIB, Y SKUX BizoOpa-
JKeHA KOHIIETILIs CBITOCHPHIHATTS MUTIA, CKTafeHa Ta 00’ e/jHaHa
aBTOPOM 32 MPOONEMHO-TEMAaTHYHAM Ta XPOHOTOTHIYHUM TIPHHIA-
namu. O3HAKOIO [UKITY € 3aroNoBOK, IaHUI aBTOPOM, Ta CTIHKICTh
TEKCTIB Y KimbKoX BuIaHHAX [11, c. 26-29].

«BeccekcbkoMy LMKTY» TpUTAMaHHE TMOIBiiHE KOXYBaHH,
KOITH BC1 TBOPHU B CYKYIHOCTI YTBOPIOKOTH METATEKCT Ta TIPH LIbOMY
MOXKYTh iCHyBaTH OkpeMo. /i LMKITy XapakTepHa MOHTaXHa
crpykrypa (C. EisenuiTeiin), ska (opMye acolliaTUBHUI 3B S30K
MK TEKCTaMH.

B ocHoBi yrtBOpeHHS «Beccexchkoro wMKIy» — TOMOC
(Beccexc).

daxTopamyl UKIOYTBOPEHHS BUCTYNAIOTh €/IHICTh TEMATHKHU
Ta MpPoONEMaTHKH, TOBTOPIOBAHICT CHKETHO-KOMIO3UIIIHUX
OMOKIB y Pi3HOKAHPOBHX TBOPAX, CTIUIBHICTb CIOKETHUX KOH(IIK-
TiB 1 KOMi3iil. KaHpoBUMU 03HAKAMH LUK € 3araibHa arMocdepa
TBOPY, HACKPi3HHIT 00pa3 unTaya, CTiMbHI MOTHBH Ta 00pasu, Bapi-
aTHBHICTb y PO3BUTKY TeM, 0COOMIBA MPOCTOPOBO-YACOBA OpraHi-
3allis TOLIO.
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Rosstalna O. Cyclisation as Thomas Hardy’s creative
method principle

Summary. The article is dedicated to the analysis
oftheprinciple of cyclizationin the creative work of the English
writer of the late 19th and early 20th centuries Thomas Hardy,
namely the “Wessex cycle”, which included works of various
genres — novels and short stories. The creation of author’s
cycles is a fairly common phenomenon in literature of the late
19th and early 20th centuries, but mainly works belonging to
the same genre were combined into cycles. A special feature
of T.Hardy’s creative work is the combination of various genres
writings. The principle of cyclization is defined as the main
feature of T. Hardy’s creative method, and the use of framing is
one of the methods of compositional organization of works. It
is proved that the common features of the “Wessex cycle” are
the connection with the folk narrative tradition and pastoral
works; creating a hierarchy of characters; the presence of two
narratological principles (narrator and storyteller); thematic
and plot connection of novels and short stories (themes
of social injustice, relationships between men and women,
parents and children, and marriage problems); important
function of subtitles; concept of individualism; combination
of comic and tragic elements and symbolism. Using
the general cycloidal framework of the works of the cycle,
the author creates a panorama of rural life (the Mellstock
choir) and the chronotope of Wessex. The peculiar universe
of Wessex is an image of English society’s life. The article
defines that all works of the cycle make up the meta text,
but these works can also exist separately within the montage
structure, which forms a special connection between
individual texts. The factors of cycle formation are the unity
of themes and issues, the repetition of plot-compositional
blocks in works of various genres, the commonality of plot
conflicts and collisions. Genre features of the cycle are
the general atmosphere of the work, the common image
of the reader, common motives and images, variability in
the development of themes, a special space and temporal
arrangement, etc. The main parameters of the “Wessex cycle”
are polysyllabicity, systematicity, double coding, the creation
of metatext, a special author’s composition, the presence
of frame elements: titles, epigraphs, author’s prefaces, which
form the paratext.

Key words: cycle, cyclization, genre, collection of short
stories, “Wessex cycle”.
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